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RESUMO:

Partindo do pressuposto de que o texto € o lugatel@cao de sujeitos sociais, postu-
lamos a idéia de que a leitura de um texto exigitomoais que somente um conhecimento lin-
guistico compartilhado pelos interlocutores. Nalade,o leitor, para entender um texto, mobi-
liza uma série de estratégias tanto de ordem ktigiiguanto de ordem cognitivo-discursivas
com o intuito de lhe dar um sentido. Este artigwigmto, analisa alguns fatores de compreen-
séo dos sentidos do texto sob a perspectiva daidtica textual a partir da leitura de H. Isen-

berg (1976), Schmidt (1971), Marcushi (1983), Kb07) e Travaglia (1989).

PALAVRAS-CHAVE: estratégias discursivas, textuatidalingtiistica textual



INTRODUCAO

O texto resulta da influéncia consciente, tele@@@ intencional dos seres humanos
em ambiente natural ou social. Vigotsky afirma quaeio se concretiza através da necessi-
dade do individuo, dividindo-se em motivacéo, folede e realizacdo. (KOCH, 2007)

Segundo Leont’ev (apud KOCH, 2007), o plano deiddde depende do meio soci-
al, que determina os meios adequados para a iEizenotivo e resultado para alcancar os
objetivos, através de agfes e operagbes concegfaslas pelas metas.

Hé atividades que geram aspectos fundamentais aomanteresse, uma finalidade,
um plano de atividade, um plano prefixado que dépedo da situacdo, é possivel a modifi-
cacao das acoOes prevista em face do ocorrido.

Um fator importante na producao textual é enterdetertextualidade. Para tanto
precisa-se primeiro entender a teoria verbal, dd sjrge a teoria textual. Portanto, a teoria
verbal é a adaptacdo da linguagem em caréter fitos@Assim como disse Leont’ewagud
KOCH, 2007) o ser humano constr6i uma expressaguiltica para obter um
objetivo prefixado.

Ainda segundo Leont’el, existem fatores superfcigue determinam a realizacao
verbal da intencdo verbal: um sistema linguisticoma determinada lingua; o grau de domi-
nio da lingua; o fator funcional estilistico respével pela selecdo da forma dialogada ou
falada, do tipo de texto, como também dos tipafidi@nais estilisticos; o fator expressivo; as
diferencas individuais em experiéncia verbal efdfentes e ouvintes; o contexto verbal e a
situacdo comunicativa. A linguagem é encarada coma forma de atividade geral ou ativi-
dade humana. Contudo, a atividade verbal tem gesupo além da motivagédo, um conjunto

de operacdes e um objetivo final, num processedkzacdes de acdes verbais, distinguindo-



se duas fases: a primeira, reestruturacdo da mativa a segunda a realizacao superficial
desta motivacdo, tendo ambas caréater psicossocial.

A teoria verbal tem como objetivo organizar a liagem a fim de descobrir como
esta se interagem socialmente através da linguatgpendendo das condi¢des sociais e psi-
colégicas do individuo, através de diversos me@msa selecdo de palavras, passagem do
programa a realizacdo, projeto gramatical, tradwec@ommparacdo de variantes sintéticas e
fixacdo e reproducdo dos compromissos gramaticais.

Através dos meios que determinam a intervencacal/eid Vigotsky temos a moti-
vacao, a situacéo e a tarefa-acdo. Na motivac&bteeximotivo central ou dominante. Na si-
tuacao, sdo as influéncias juntamente com a méiiyagque fazem as escolhas que devem se
realizar através das situagdes objetiva e distintante a realizagdo das atividades. Na ativi-
dade-acéo, serd a escolha da acdo que tera mateshde éxito, tendo papel especifico no
conjunto de acdes para ser articulada a atividadeacexpectativa de um resultado positivo.

Sobre o0s propostas no interior textual, variascebgbes foram feitas por H. Isen-
berg (1976), em que propds descrever a geracdmdexto, desde a estrutura pré-linguistica
até a manifestacéo superficial, incluindo as estast sintaticas. Sendo encaradas de oito as-
pectos diferentes, legitimidade social, funciorediel comunicativa, semanticidade, referéncia
a situacao, intencionalidade, boa formagéo, bogosipdo e gramaticalidade.

De acordo com H. Isenberg (1976) a legitimidadeat@ca manifestagcdo de uma a-
tividade social pelas condi¢cbes sociais. Funcidad social representa texto com unidade de
comunicacdo. Semanticidade representa texto refatecom sua realidade. Referéncia a
situacéo, um texto com reflexo de tragcos da sitwagdnunicativa. Intencionalidade, repre-
senta um texto em forma de intencdes. Boa formagfwesenta um texto como sucessao

linear coerente das unidades lingiisticas. Boa osigfio, um texto como sucesséo de unida-



des linguisticas selecionadas e organizadas a amo jgle composi¢cdo. Gramaticalidade, um
texto com sucessao de unidades linguisticas estdas segundo as regras gramaticais.

H. Isenberg s6 se dedicou aos aspectos da boac@omda boa composicdo e da
gramaticalidade, mesmo que cada um dos dessedaspecoriginem de uma mesma teoria
parcial, permitindo um estudo do texto lingiistisouma ordem, cada um deles, pressupde 0s
anteriores, sendo que o primeiro e o segundo prestu basicos, ou seja, uma necessidade
social, onde a realizacdo de um texto se fixa dedaccom a situagdo comunicativa e a inten-
cdo do falante, em forma de elementos linglisscmessivos, ou seja, a descricdo deve levar
em conta a intencéo.

A existéncia entre os elementos do texto deveisteacdo do falante prévio ao seu
planejamento de manifestagdo, por meios de que wnteu compreenda o texto
em sua integra, ou seja, fazer com que o ouvitémn@a o que mostra o texto.

Nas décadas de 80, Van Dijk enquadra uma teormaica linguagem, onde existe
um proposito e uma intencdo, a qual, sem elesa Sadapaz de haver um ato de
fala concreto que proporcionaria um resultado.

Schmidt (1971) escreve sobre a teoria do ato vembdé a linguagem ndo € mais
considerada como sistema de signos, mas comotdmaigtividades ou operagdes, com ope-
racdes ordenadas e com um so6 objetivo, que é anaf@o. Wunderlich (1978) assinala que
0 objetivo da teoria da atividade é retirar tragasagdo em comum, os planos de acdo e esta-
gios de acdo e compara-los com os sistemas de sio0B@augrande e Dressler (1981), afirma
gue “a producdo e a recepc¢ao de textos funcionano @xoes discursivas relevantes para
algum plano ou meta”, que acontece através de axiBa sequéncia planejada, ou seja, sua
vinculagéo. Eles ainda incluem a intencionalidade eceitabilidade. Para eles, a intenciona-

lidade tem que possui a coesao e coeréncia, pdssum sentido amplo para realizar seus



objetivos e a aceitabilidade refere-se a atitudgerativa dos interlocutores de acordo com as
regras com a contribuicdo do coerente para a agalizdos objetivos visados.

Mostsch e Pasch (1987), o texto possui uma segli@marquicamente organizada
e realizadas por interlocutores, seguindo a seg@iimtnula da atividade linguistica (al): al e,
int., cond.,cons., e: movida por uma intencdo; emunciador de atingir determinado objeti-
vo; cond.: condi¢cdes necessarias para que o abjséja alcancado, e cons.: consequéncias
decorrentes do atingimento do objetivo, ou senunciador deve assegurar ao enunciatario
as condi¢cbes para que reconheca sua intencdoneaistuas categorias de enunciatério, a-
guele que compreende a enunciacdo e 0sS que aceitabjetivo do enunciador. Em suma
pode-se ver que tudo se baseia em sujeito e aadatiosico-fisico-social, responsaveis pela
atuacdo comunicativa ou socio-comunicativa.

O texto vem sendo estudado desde as origens daskimg textual de diferentes
formas. No primeiro momento, foi determinado conmidade linglistica superior a frase,
sucessao ou combinacgéo de frases, cadeia de pralmaigdes ininterruptas, cadeia de iso-
topias e complexo de proposicbes semanticas. Jateror foram encarados como teorias
acionais, como sequéncias de atos de fala, vesteognitivistas, que resulta de processos
mentais e orientagcdes que adotam a teoria da adeigerbal. Desta forma deixa de ndo ser
mais entendido, para ser um processo de planejamambalizacéo e construcéo.

A partir dos altimos pontos de vista defende-s@sigdo de que o texto é uma pro-
ducédo textual e uma atividade verbal, uma atividadgiva, consciente, que compreende as
acoOes e escolhe os meios adequados para a reald@agabjetivos e uma atividade interacio-
nal. Assim, podemos dizer que a manifestacdo vérbahstituida de elementos linguisticos,
ordenados por co-enunciadores, com uma interagiieé@le conteidos semanticos, mas de

acordo com as praticas socioculturais.



Para Schmidt (1978) o texto “é qualquer express@iaumh conjunto linglistico
numa atividade de comunicacéo, no ambito de um glgatuacdo comunicativa, tematica-
mente orientado e preenchendo uma fun¢cdo comurdcegconhecivel, ou seja, realizando
potencial ilocucionario reconhecivel”.

Conforme Marcuschi (1983), a linguistica textuatqo uma definicdo provisoria,
unificada num complexo de agdes humanas, presenaiodganizacao linear ou coeséo, e a
organizacao reticulada ou coeréncia.

Para a organizacao da informacao textual, temo®emacdo semantica, constituida
por dois grandes blocos, o dado e o novo, cujaggmsanterfere na construgcéo de sentido do
texto. A informacédo dada € aquela que se encoatt@msciéncia dos interlocutores, ou se j4,
vem como referéncia textual, como uma cadeia caesiwomo papel principal na organiza-
¢céo do texto dando sentido. Com esta consciéncraferéncias textuais podemos dizer que
os interlocutores (re) ativam sua pista no textwodgnando-se anafora semantica ou anafora
profunda, tendo como base as inferéncias quedresti@i os sentidos que o texto implicita.

Na informagéo dada se estabelecem rela¢cdes ddaeptitre segmentos textuais de
extensdes variadas, segmentos textuais e conhdosngrévios e, segmentos textuais e co-
nhecimentos e ou praticas socioculturais, partdsaento para a remisséo textual quanto para
a progressao textual, ambos possuindo o0 mesmawvahjatcoesao textual. Entre tais segmen-
tos, estabelecemos varios niveis, entre eles,éstida articulacdo de tema - rema, entre ora-
¢bes de um mesmo periodo ou entre periodos naeointky paragrafo e entre paragrafos ou
partes inteiras de um texto. Tais informacgfes posenprévias ou partilhadas através do re-
curso da intertextualidade, situacdo comunicatisaatocultural.

A propriedade definidora do texto € constituida pmarceiros da atividade
comunicativa global, com atuagédo conjunta de umanptexa rede de fatores de

ordem situacional, cognitiva, sociocultural e iatgonal, capazes de determinar o sentido do



texto. Pode-se entdo dizer que o sentido ndo estéxto, mas construido a partir dele. O
texto possui um sentido e ndo o sentido adequadexém possuindo uma manifestacao ver-
bal considerada coerente, estabelecida em uma&twancreta da atividade verbal, levando
a identificacdo de um texto como um texto.

No processamento textual temos a producdo de adiele estratégias de caréater
linguistico e sécio cognitivo, sendo também corrside como uma manifestacéo verbal com
elementos linglisticos de diversas ordens. Pam@egsamento textual os grandes conheci-
mentos sdo: o lingulistico, o enciclopédico e aatienal.

O linguistico é compreendido, tanto na gramaticantp no lexical, responsaveis pe-
lo som, sentido do texto. Responsavel pelo usona&is coesivos da lingua para efetuar a
remissao ou a sequéncia textual e pela selecamleao tema ou aos modelos cognitivos ati-
vados. Sobre o conhecimento enciclopédico ressaltgde 0 mesmo esta armazenado na
memoéria do individuo, a respeito dos fatos do muadidravés de experiéncias adquiridas
pelo meio sociocultural ou através de hipotesessapa, algo que a partir de uma manchete
crie expectativas sobre o campo lexical a ser exgéno texto.

Héa também o conhecimento sociocognitivo, conhediméucional, metacomunica-
tivo e estrutural.

O sociocognitivo estd situado nas agfes verbaifrasgs de interacdo na lingua-
gem, englobando os conhecimentos ilocucional, cazagional, meta comunicativo e super-
estrutural. Conhecimento ilucional é o que reconlmcebjetivos ou 0s propdsitos do falante
de uma dada situacéo, que pretende atingir, seertbahzados por meios de enunciagdes, que
séo realizados de formas indiretas, fazendo conoguoeerlocutor possua um conhecimento
necessério para a captacao do objetivo. O comuoieddiz respeito as normas de comuni-
cacles gerais, tendo o individuo condicbes de steono texto. No metacomunicativo, o

produtor de texto faz com que o leitor tenha sidaigrticulacdo ou apoio textual, para reali-



zacao de atividades de formulacdo ou construcdexties, fazendo com que o texto possua
uma compreensao e que sua aceitacdo seja monitatrastés do fluxo verbal. J& o superes-
trutural designa-se a estrutura do texto, sendsiyelsdeterminar género e tipo, tendo conhe-
cimento sobre as macros categorias ou unidadeaigldb um texto. Para Heinemam e Vi-
ehwerger cada um corresponde a um conhecimentoitepgevisto que serve como um sis-
tema de controle para as necessidades do intestoadaptando-as nas mais diversas situa-
¢cOes, tanto aos meios peculiares quanto aos nes@xslturais.

Existem trés meios de estratégias de processanextt@l: estratégia cognitiva, tex-
tual e sOcio interacionais. A estratégia cognitive,concepcdo de Van Dijk e Kintsch (1983),
€ um processo cognitivo que consiste em diferezgratégias processuais, que consiste em
hipGteses sobre a estrutura e o significado deedto bu parte. Ela faz parte de nosso conhe-
cimento geral, em face a compreenséo de um disdfamendo com que o leitor realiza varios
niveis interpretativos, podendo chegar a uma intéapdo completa.

A andlise ndo depende sO de caracteristicas teximas também do usuario da lin-
gua, com objetivos, convicgbes e conhecimentos doedm em geral, tanto abstrato quanto
semantico ou enciclopédico. Assim, as estratégignitivas consistem em estratégias de uso,
ou seja, 0 usuario vai utilizar seu conhecimenfmeddendo da situacéo, a partir de um texto
ou contexto, para a compreensao ou reconstrucadagéo sentido do texto ou intencionali-
dade do autor, mas para outros sentidos nao evist

As estratégias cognitivas tém a funcdo de perwmitifacilitar o processo textual. A
estratégia socio interacional é a estratégia soltical que visa estabelecer uma interacao
verbal. Podemos mencionar a realizacdo dos divéEmsde atos da fala, neles os de preser-

vacéao das faces e ou representacdo positiva dé “sel



A estratégia de preservacdo das faces se manifestaea linglistica, por atos
preparatérios, eufemismo, rodeios, mudancas dedspm dos marcadores de atenuacdo em
geral. Baseia-se nos papéis sociais, condicionador@nas culturais.

As estratégias textuais se dividem em organizagiantbrmacédo, formulacao,
referenciacdo e balanceamento (explicito e implicEstratégias de organizacédo de informa-
cao diz respeito a distribuicdo do material lingddsna superficie textual, onde encontramos,
o dado ou novo e estratégias de articulagdo tema:re

O dado ou novo é a informacdo dada, responsavell@edcdo do que vai ser dito,
introduzindo algo novo, com o objetivo de reformna ampliar os conhecimentos.

Na estratégia de articulagdo tema - rema € a lggyudalada, tendo padrdes expres-
sivos conhecidos por segmentacdo. Neste, o fateate introduzir um elemento temaético ou
rematico sem que a relacdo sintatica esteja pld@epssuindo a expressividade e a insercéo
na situagdo comunicativa, papéis relevantes aairderface-a-face.

A estratégia de reformulacdo possui a ordem cegnititeracional que cita a inser-
¢cao e a reformulacédo. A insercao facilita a compsée do interlocutor, de modo com que o
material inserido ndo seja supérfluo, introduzisdaxemplificacdes ou justificacdes, faze do
comentarios metaformulativos, com fungdo de methe@ganizar o mundo textual, pode do
servir de suporte de argumentagéo, introduzindeegemplos, atenuacgdes, ressalvas e avalia-
coes.

As estratégias de reformulacdo podem ser retéoeamneadoras. As retéricas reali-
zam repeticOes e parafraseamento, com funcao degaiefa argumentagéo, tanto na escrita
guanto na oral. A reformulacdo saneadora possuraafde correcdo ou reparos com as repe-
ticbes e parafraseamentos como as retdricas, s@sjganeadoras solucionam por imediato a

verbalizagdo de um segmento, dificuldades que pagerauto ou heterocondicional.
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Estratégias de referenciardao estdo formadas prérefias anaféricas, possuindo ca-
deias coesivas mais ou menos longas, percorrend@eaho texto inteiro.

A (re) ativacao de referéncia se da via a infegéqmdpdendo ser em elemento explici-
to,como, por exemplalorge foi atacado pelo enorme céo policial. Eles sdalmente ani-
mais muito perigososHa também forma de catafora usando pronomes ds#rativos ou
indefinidos neutros (isso, aquilo, tudo), ou nomeséricos e por pronomes, numerais e ad-
vérbios pronominais.

Outra forma de ativar ou reativar as referentesaséxpressdes nominais definidas,
por exemplolula preocupa-se em manter a forma. O presidersecéa-se todos os dias

As estratégias de balanceamento do explicito eiditgplsdo as relacdes existentes
entre as informacdes de um texto expresso e canbatos prévios, pressupostos como parti-
Ihados, e por meios que os interlocutores tinhaenrgaorrerem sociocognativo. Nao existem
textos totalmente explicitos, porém o produtor tgra balancear o que é implicito, para ser
recuperavel, através da inferéncia a partir de asana pistas que o locutor coloca no texto.

Todas as estratégias descritas, permitem mostmae complexidade do processo
das construgfes do texto e as atividades soOciata@goom vista a producdo de sentidos de
um texto. Para existir a construcdo de um textalepws dizer que tem que haver tanto
coesao quanto coeréncia textual.

Na coesao textual sdo os elementos linguisticas fagmmam sentidos ao texto, liga-
dos entre si, por recursos lingtiisticos, formaretdido ao texto. Para Koch (2007), existem
duas grandes modalidades de coeséo: a remiss@egei@nciacdo. A coesdo de remissao de-
sempenha a fungdo de atracdo ou reativacdo dasntefe realizadas por meio da anafora ou
catafora, formando cadeias coesivas, mais ou mengas, conforme as estratégias de refe-
renciacdo. Assim a coesdo de remissdo pode sdézaddil através das estratégias de

referenciardo com os pronomes pessoais de teqmessoa (retos e obliquos), e os demais
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pronomes como 0S possessivos, demonstrativosjnittted, interrogativos e artigos definidos
ou por recursos lexicais, sindbnimos ou hiperdéninmasnes genéricos, descri¢cdes definidas,
ou por reiteragédo do grupo nominal ou parte depte eneio de elipse.

A reativagdo ou ativacdo de referente é feita mi@racdo, onde um ou varios
elementos explicitos no texto fazem parte de uro.tBdiste a sinalizacéo textual com a fun-
cdo de organizar o texto, através de orientacamdicacbes como, para cima, para baixo,
para frente e para tras, ou estabelecer ordenagiiessegmentos do texto, por exemplo: co-
mo foi mencionado acima, postulo a existéncia @ dnodalidades. Ha casos de apontamen-
to que retomam o que foi dito como funcéo distntaytpor exemplo: Paulo, Tiago e Pedro
deverao fazer duplas com Maria Joana e Roberfzgecegamente.

Para Koch (1999), a sinalizacdo é mais adequadadquaostra déitica no interior
do proprio texto. Ehlich (1981), diz que as expbessdéiticas permitem ao falante obter uma
organizagdo comum dos interlocutores, referentecateido da mensagem. Assim, o proce-
dimento déitico, constitui o instrumento para faza}do do ouvinte na diregcdo de um item
especifico. Pode-se dizer entdo que o procedint#itico deve ser estudado de forma global,
tornando evidente um forte envolvimento mental, @istema de conhecimento e andlise da
realidade, partilhados pelos interlocutores.

Existem coesdo de remisséo a de anafora e a @atafohecido como fenbmeno de
referéncia endofdrica por Hilliday e Hasan em 199tatafora também é considerada um
déixis textual, a qual se diferencia da anaforarirpde certos pontos como: a anafora faz
relacdo de conferéncia dos elementos num texts secuperados por meio de inferenciagao,
com objetivo de focalizar a atengdo do interlocutar anafora temos freqiéncia, instrugcdes
de congruéncia (concordancia, que raramente exasti€ixis textual e a remissdo anaforica

estabelece cadeias coesivas ou referéncias, acque ma déixis textual.
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A coesdo sequenciadora € aquela onde o texto seaagarantido continuidade dos
sentidos, ocorrendo de forma direta sem retornagoarréncias, podendo haver recorréncias
das diferentes ordens como em termos ou expres$desfrutura, na semanticidade (parafra-
se), na fonologia ou prosédicos em tempos verBaigse os recursos seqiienciais estao os dos
campos lexicais e o inter-relacionamento, que ektab determinados efeitos de sentido, os
diversos tipos de articulagéo tema - rema e 0 eacadnto.

A coeréncia é o modo como os elementos subjacdotésxto vém constituir os se
tidos na mente do interlocutor. Portanto, o redoltiito da construc&o dos interlocutores de
uma situacéo dada e um conjunto com diversos fatm@gnitivos, como situacional, sociocul-
tural e interacional. A coeréncia ndo esta no taxt@s construido a partir dele, levando em
conta os elementos coesivos, que orientam o itgdo a construcao do sentido.

A coeréncia se estabelece de diversas formas des mivmo as sintaticas, teméticas,
estilisticas, todas concorrendo para a constru@eaona coeréncia global. H4 zonas de inter-
sec¢do, que seria o0s limites entre coesao e a ciedmtexto destacando-se: anafora semanti-
ca, mediata ou profunda, que extrai de forma rateaéde modelos armazenadas em memoé-
rias, situacdes discursivas ou externas e os reérele anafora utilizadas pelo interlocutor; a
forma como é feita a remissédo ou constru¢do dasasmdoesivas, escolhendo elementos lin-
guisticos para fazer a remissdo com o tom e estilastituindo indices valiosos, com crengas
e convicgOes do produtor do texto, como ele gquprafosse visto pelos parceiros; referéncia
por meio de expressodes definidas, sendo uma dasgate remissao as expressdes nominais;
a selecdo dos campos lexicais e a selecéo lexdaabdlo geral de variante da lingua, com um
determinado tipo de adjetivacéo e termos pejoratgquee fornecam pistas para o entendimen-
to do texto que é produzido; ambiguidade referémcarre no texto quando varios candida-

tos aparecem tendo que fazer a identificacdo adeguevando em conta a congruéncia de
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forma remissa e encadeamento por justaposicdoeopara explicitar 0 que se deseja por
meio de sinais de articulacdo, cabendo ao inteido@dr seus conhecimentos em pratica.

Apesar de coeséo e coeréncia agirem de forma®uliéex, operam geralmente justos
em face do processo textual. Sendo que a coesdd s\fiwiente, mas nem necessaria da coe-
réncia, constituindo duas faces de uma mesma moeda.

Outro fator para construgdo de um texto é a intkrédidade e a polifonia. A inter-
textualidade é um objeto homogéneo, composto poo®utextos e ao redor dele que esta
dentro do texto, tornando-se um intertexto. Pa@uBeand e Dressler (1981), a intertextuali-
dade diz respeito a producao e recepcao de um gedalepende do conhecimento que 0s
outros textos, os quais se relaciona, os passem.

Existem a intertextualidade em sentido amplo e tartextualidade em sentido
restrito. A intertextualidade em sentido amplo,goosima existéncia de proprio discurso, sob
a perspectiva da analise do discurso, através @esme comparacao dos textos em determi-
nada cultura detectando propriedade nas formasaswestruturas, que sdo armazenadas em
memodria pelo usuario em forma de esquemas ou stpdrgas, desempenhando papel de
grande relevancia no processo textual. A intertditade em sentido restrito € a relacdo de
um texto com outro(s) que ja exista(m) ou prodwzidimcalizando em textos anteriores certos
elementos além do lexema.

Ha trés tipos de intertextualidade, a de contetftora; explicita x implicita e das
semelhancgas x diferencas. Contetdo x forma, ocuamado o mesmo conteudo existe, por
exemplo, em textos cientificos ou correntes de mesmmhecimento, possuem conceitos em
comum, o conteudo. Ja na forma, ndo podemos die=hg uma intertextualidade de forma
apenas, porém toda forma pede um conteudo.

Explicita x implicita, quando vem citac6es da foabeintertexto, como em discursos

relatados, resumos e outros mostrando orientaggesnantativas tendo a intertextualidade
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explicita. A implicita ocorre quando ndo ha cita;6abendo ao interlocutor construir os sen-
tidos, como em alus@es, parddias e em parafrasé®pia. Semelhantes x diferengas, quando
o texto for acompanhado de orientagbes argumeasagivapoiar-se temos a intertextualidade
semelhante.J& na intertextualidade de difereng¢axto possui um intertexto que vem para
ridicularizar, com improcedéncias como no casop@aédias, ironia, estratégia de concessao
argumentativa ou concordancia parcial.

Para Koch e Travaglia (1989), todas estas mangiéssada intertextualidade permi-
tem aponta-las como fatores dos mais relevantesmsirucdo de um texto coerente.

A polifonia foi introduzida na linguagem por Bahlkem 1929, caracterizando o ro-
mance Dostoievski. Para Bahktin, o dialogismo danst linguagem de forma que, cada pa-
lavra € um produto reciproco entre falante e oavidd para Ducrot (1980, 1984), introduziu
a linglistica como uma visao de enunciativa deid®mjue se representam nos enunciados..
Para ele, a polifonia consiste na representac@mdeznunciacao (representacéao teatral).

Para Ducrot, existem dois tipos de polifonia, agdando o enunciado possua mais
de um locutor, denominada de intertextualidadeiexple quando ha mais de um enunciador,
ou seja, uma intertextualidade implicita, sendosmaanpla. Quando Ducrot refere-se a ence-
nacéo atribuindo-lhe responsabilidades, que perexgpdicar os amplos fenGmenos discursi-
vos, classificando-se de adesé&o e ou nao loculid@mpoamente introduzido.

No caso da adesédo, encontramos 0s seguintes pesssiposicdo, parafraseamento,
argumentos por autoridade. Pressuposicdo, possuemaciadores, o primeiro responsavel
pelo pressuposto e o segundo responsavel peloldmtquando o locutor se identifica por
exemplo: Maria continua apaixonada por Gabriel.t@3eilipos de parafraseamento ocorre
guando detecta-se a presenca do intertexto, corinamNacional ou trechos da Cancgao do
Exilio. Argumentacéo por autoridade encena a voerdmciador, no qual o locutor se identi-

fica e argumenta por meio de enunciados conclugegartir de uma premissa, por enunci-
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ados introduzidos onde a responsabilidade do “6aad&o é apenas responsabilidade do locu-
tor, enunciados metaféricos com o uso do futurprétérito, usado em linguagem lingtistica
e enunciados por expressoes “parece que, segundae/encadeia posicionamento pessoal.

Ja no caso do ndo locutor polifonicamente intratiyzencontramos a negacédo de
Ducrot, 0 que a primeira vista, é atingir o locudorenunciado oposto, outro é introduzir “ao
contrério, pelo contrario”, que ndo se opdem aansefo anterior, aspas por distanciamento,
neste caso, quando os aspeamentos denominam usengéo do termo ou expressao aspea-
da, détournement (alteragc&o), contrajuncdo e certosciados comparativos.

Para Autheir ha diversas fungdes para as aspastdaadamento entre elas a de as-
pas de diferenciacdo, de condescendéncia, pedagpdie protecdo de énfase e de questio-
namento ofensivo ou irénico.

O discurso indireto também constitui um caso déqroa, onde mesclam-se as vo-
zes dos dois enunciadores (narrador e persona@emg¢mos entdo dizer qgue ndo ha coinci-
déncia total de intertextualidade e polifonia.

Pode-se dizer entdo que ndo ha coincidéncia tetaitdrtextualidade e polifonia. Na
intertextualidade é necesséria a presenca dodrtere na polifonia basta que a alteridade
seja encenada. Sendo que toda polifonia recobreedextualidade, sendo que toda intertex-
tualidade, € um caso de polifonia, ndo sendo veidad reciproca, onde ha casos de polifo-

nia que ndo podem ser visto como intertextualidade.
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CONSIDERACOES FINAIS

Uma producéo nao envolve apenas a criagao de umgekitamente criado do “na-
da”, representando apenas um apanhado de frasexppessam pensamentos. Mais do que
isso, o discurso e sua producdo possuem em sewimajserie de fatores que constituem um
texto. A intencionalidade, a funcionalidade, o gensemantico, a gramaticidade, as intera-
¢Oes socio-culturais sédo alguns desses itens.

E importante considerar que a tendéncia na contempilade ¢ lancar um olhar ca-
da vez mais diferenciado para a producao de te&mso pela relevancia no ambito da apli-
cabilidade da lingua materna, mas também por rep@stodo um conjunto de relagbes e
experiéncias que o individuo detém ao longo desséancia e convivéncia no meio social.

Assim, faz-se necessério enfatizar a relevancisedatribuir uma aten¢cdo maior 0s
novos elementos estudados no ambito da linglistiasociolingtiistica, pois eles véem para
desmistificar a visado tradicional de que o textpréduzido apenas a partir da gramatica, e
deve-se considerar somente 0 seu uso, baseandwaseemte nela para qualificar, produzir

ou interpretar um texto.
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